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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1304/2014
(2014. gada 26. novembris)

par savstarp&as izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz apaksSsistemu “ritoSais
sastavs — troksnis”, ar ko groza Lemumu 2008/232/EK un atce] Léemumu 2011/229/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Direktivu 2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstar-
péju izmantojamibu Kopiena () un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 881/2004 (3 12. panta noteikts, ka Eiropas Dzelzcela agentira
(turpmak “Agentiira”) nodroSina, ka savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (turpmak “SITS”) tiek
pielagotas tehnikas attistibai, tirgus tendencém un socialajam prasibam, un ierosina Komisijai veikt SITS grozi-
jumus, kurus ta uzskata par vajadzigiem.

(2)  Ar 2010. gada 29. aprila Lémumu C(2010)2576 Komisija pieskira Agentiirai pilnvaras izstradat un parskatit
savstarpéjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas, lai paplasinatu to darbibas jomu attieciba uz visu dzelzcela
sistému Savieniba, un veikt pétjjumu par trok$na limena prasibu apvieno$anas piemérotibu atrgaitas un para-
stajam rito$ajam sastavam (‘HS” un “CR” RST). Pétjjuma ERA/REP/13-2011/INT secinajumi bija, ka vienam SITS
bitu jaaptver gan CR, gan HS RST. Tapéc trok$pa limena prasibas parasto dzelzcelu un atrgaitas dzelzcelu
sistémas rito$ajam sastavam biitu jaapvieno.

(3)  Komisijas Lémuma 2011/229[ES (°) pielikuma 7.2. punkta ir paredzéts, ka Agentiira veic to SITS visaptvero$u
parskatiSanu un atjaunos$anu, kas attiecas uz troksni, pamatojoties uz kuru Komisijai biitu jaiesniedz zinojums un,
ja nepiecie$ams, priekslikums.

(4)  Agenttra 2013. gada 3. septembrT iesniedza ieteikumu ERA/REC/07-2013/REC par SITS, kas attiecas uz troksni.

(5)  Lai pielagotos tehnologiskajai attistibai un veicinatu modernizaciju, biitu jaatbalsta inovativi risinajumi un, ievé-
rojot konkrétus nosacijumus, tie biitu japienem. Ja tiek piedavats inovativs risinajums, razotajam vai vina pilnva-
rotajam parstavim biatu janorada, kada veida tas atskiras, vai ka tas papildina attiecigos SITS noteikumus. Inovati-
vais risindjums biitu janovérté Komisijai. Ja $3 novértgjuma rezultats ir pozitivs, Agentirai bitu jaizstrada inovati-
vajam risindGjumam atbilstosas funkcionalas un saskarnu specifikacijas, ka ari atbilstigas novértésanas metodes.

(6)  Vidgja termina biitu javeic analize ar mérki samazinat esoSo riteklu radito troksni, vienlaikus nemot véra dzelzcela
nozares konkurétspé&ju. It ipasi tas attiecas uz kravas vagoniem, un ir svarigi palielinat sabiedribas atbalstu dzelz-
cela kravu parvadajumu satiksmei.

(7)  Atbilstigi Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punktam dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par
atbilstibas noveértéSanas un verificéSanas procediiram, kuras izmanto ipaSajos gadijumos, ki ari par iestadém,
kuras atbild par $o procediiru istenoSanu.

(8)  Ritosais sastavs paslaik darbojas saskana ar speka esosiem valsts, divpusgjiem, daudzpusgjiem un starptautiskiem
noligumiem. Ir svarigi, lai §ie noligumi nekavétu pasreizéjo un turpmako virzibu uz savstarp&jas izmantojamibas
panaks$anu. Tapéc dalibvalstim Komisija biitu jainformé par $adiem noligumiem.

(9)  Tapéc batu jaatce] Lemums 2011/229/ES.

() OVL191,18.7.2008., 1. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 881/2004 par Eiropas Dzelzcela agentiiras izveidosanu (Agentiiras
regula) (OV L 220, 21.6.2004., 3. 1pp.).

(*) Komisijas 2011. gada 4. aprila Lémums 2011/229/ES par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto
dzelzcelu sistémas apakssistému “ritosais sastavs — troksnis” (OV L 99, 13.4.2011., 1. Ipp.).



L 356422 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.12.2014.

(10) Komisijas Lémums 2008/232[EK (') batu jagroza attieciba uz stacionara trokspa ierobeZojumiem, iekstelpu
trok$na [imeni un ar aréjo troksni saistito raksturlielumu robezveértibam.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Direktivas 2008/57/EK 29. panta 1. punktu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Si regula nosaka savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju (SITS), kas attiecas uz Savienibas dzelzcelu sistémas
apakssistému “ritosais sastavs — troksnis”, ka izklastits pielikuma.

2. pants

So SITS pieméro ritoajam sastivam, uz ko attiecas Komisijas Regula (ES) Nr. 1302/2014 () un Komisijas Regula (ES)
Nr. 321/2013 ().

3. pants

Se$u meénesu laika péc $is regulas stasanas spéka dalibvalstis pazino Komisijai par visiem noligumiem, kuros ir prasibas
attieciba uz trokSpa emisijas ierobeZojumiem, ja $ie noligumi nav jau pazipoti saskapna ar Komisijas Lémumu
2006/66[EK (*) vai 2011/229]ES.

Japazino par $adiem noligumiem:

a) valsts noligumi starp dalibvalstim un dzelzcela parvaddjumu uzpémumiem vai infrastruktiras parvalditajiem, kas
noslégti vai nu pastavigi, vai Islaicigi un ir nepiecieSami sakara ar paredzéta transporta pakalpojuma specifisko vai
vietgjo raksturu;

b) divpuséji un daudzpusgji noligumi, kas noslégti starp dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, infrastruktiiras parvaldita-
jiem vai drogibas iestadém un kas nodrosina ievérojama limena vietéju vai regionalu savstarpéju izmantojamibu;

¢) starptautiski noligumi starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vismaz vienu treSo valsti vai starp dalibvalstu dzelz-
cela parvadajumu uzpémumiem vai infrastruktaras parvalditajiem un vismaz vienu tre$as valsts dzelzcela parvada-
jumu uznémumu vai infrastruktiiras parvalditaju, kas nodrosina vietgjas vai regionalas savstarpgjas izmantojamibas
bitiskus [imenus.

4. pants

Sis regulas pielikuma 6. iedala noteikto atbilstibas vai piemérotibas lietoSanai novértésanas un EK verificésanas procediiru
pamata ir Komisijas Lemuma 2010/713/ES (°) noteiktie moduli.

5. pants

1. Attieciba uz Ipasiem gadjjumiem, kas noraditi pielikuma 7.3.2. iedala, nosacijumi, kuri izpildami savstarpgjas
izmantojamibas verificéSanai saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 2. punktu, ir tie piemérojamie tehniskie notei-
kumi, ko izmanto dalibvalsti, kura atlauj $aja regula aprakstito apakssistému nodosanu ekspluatacija.

(") Komisijas 2008. gada 21. februara Lemums 2008/232EK par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju Eiropas atrgaitas dzelz-
celu sistémas ritosa sastava apakssistémai (OV L 84, 26.3.2008., 132. Ipp.).

() Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1302/2014 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas rito3a sastava apakssistému “Lokomotives un pasazieru ritosais sastavs” (skatit 33 Oficiala Véstnesa
228.lappusi).

¢) Komisijpaz 2(;1 3. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 321/2013 par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
Savienibas dzelzcela sistémas apakssistému “Ritosais sastavs — kravas vagoni” un par Komisijas Lémuma 2006/861/EK atcel§anu
(OVL104,12.4.2013., 1.1pp.).

(*) Komisijas 2005. gada 23. decembra Lémums 2006/66EK par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas apakssistému “ritosais sastavs — troksnis” (OV L 37, 8.2.2006., 1. Ipp.).

() Komisijas 2010. gada 9. novembra Lémums 2010/713/ES par atbilstibas novértéanas, piemeérotibas lietosanai novértésanas un EK veri-
ficésanas procediiru moduliem, kas lietojami savstarpéjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas, kuras pienemtas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/57EK, (OVL 319, 4.12.2010., 1. Ipp.).
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2. SeSos meéneSos péc §is regulas stasanas spéka katra dalibvalsts nosita pargjam dalibvalstim un Komisijai $adu infor-
maciju:

a) 1. punkta minétos tehniskos noteikumus;

b) atbilstibas novértéSanas un verificéSanas procediras, kas istenojamas, piemérojot 1. punkta minétos tehniskos notei-
kumus;

¢) informaciju par iestadem, kuras saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punktu izraudzitas, lai veiktu atbil-
stibas novértésanas un verifice§anas procediiras Ipasajos gadijumos, kuri noteikti 3is regulas pielikuma 7.3.2. iedala.

6. pants

Atbilstibu zemakajam ekspozicijas darbibas vértibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/10/EK (') 3. panta, nodrosina trok$pa limena masinista kabiné atbilstiba, ka noteikts 3is regulas pielikuma
4.2.4. punkta, ka arT izmantojot atbilstigus darbibas nosacijumus, ko nosaka dzelzcela parvadajumu uzpémums.

7. pants

1.  Lai pielagotos tehnologiskajai attistibai, iesp&ams, raZotajam vai ta pilnvarotajam parstavim bis jasniedz inovativi
risindjumi, kuri neatbilst pielikuma izklastitajam specifikacijam un/vai attieciba uz kuriem nevar izmantot pielikuma
noteiktas novértésanas metodes.

2. Inovatlvi risinajumi var bat saistiti ar rito$a sastava apak$sistému, tas dalam un savstarpgjas izmantojamibas
komponentiem.

3. Ja tiek piedavats inovativs risinajums, razotajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic uzpéméjdarbibu Savieniba,
norada, ka tas atskiras no 3is SITS attiecigajiem noteikumiem vai ka tas tos papildina, un iesniedz §is at3kiribas Komisijai
analizes veikSanai. Komisija var lagt, lai Agentira sniedz atzinumu par piedavato inovativo risinajumu.

4. Komisija sniedz atzinumu par piedavato inovativo risinajumu. Ja $is atzinums ir pozitivs, Agentiira, atbilstigi Direk-
tivas 2008/57[EK 6. pantam, izstrada un integré SITS parskatiSanas procesa attiecigas funkcionalas un saskarnes specifi-
kacijas, ka arl novertésanas metodi, kas jaieklauj SITS, lai attiecigo inovativo risinajumu varétu laut izmantot. Ja minétais
atzinums ir negativs, piedavato inovativo risindjumu nedrikst izmantot.

5. Kamér nav notikusi SITS parskatiSana, tiek uzskatits, ka Komisijas pozitivs atzinums ir akceptéjams lidzeklis, kas
apliecina atbilstibu Direktivas 2008/57[EK pamatprasibam, un tapéc to var izmantot apakssistémas novértéanai.

8. pants

Verifikacijas deklaracija unfvai deklaracija par atbilstibu tipam, kas jaunam riteklim izsniegta saskana ar Lémumu
2011/229]ES, uzskatama par derigu:

— lokomotivém, elektrovilcieniem, dize]vilcieniem un pasaZieru vagoniem — lidz tipa vai konstrukcijas sertifikats jaat-
jauno, ka noteikts Lemuma 2011/291/ES, attieciba uz gadijumiem, kad $is léemums tika piemérots vai citos gadi-
jumos lidz 2017. gada 31. maijam,

— kravas vagoniem lidz 2016. gada 13. aprilim.

Verifikacijas deklaracija unfvai deklaracija par atbilstibu tipam, kas jaunam riteklim izsniegta saskana ar Lémumu
2008/232[EK, uzskatama par derigu, lidz tipa vai konstrukcijas atbilstibas sertifikats jaatjauno, ka noteikts minétaja
léemuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 6. februara Direktiva 2003/10/EK par veselibas un drosibas minimalajam prasibam attieciba
uz darba néméju paklausanu darba vides riskiem, ko rada fizikali faktori (troksnis) (septinpadsmita atseviska direktiva Direktivas
89/391/EEK 16. panta 1. punkta izpratné) (OV L 42, 15.2.2003., 38.1pp.).
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9. pants
1. No 2015. gada 1. janvara Lemumu 2011/229]ES atce].
2. No 2015. gada 1. janvara Lemuma 2008/232/EK pielikuma 4.2.6.5., 4.2.7.6. un 7.3.2.15. punktu svitro.

3. Noteikumus, kas minéti 1. un 2. punkta, tomér turpina piemérot attieciba uz projektiem, kas apstiprinati saskana
ar SITS, kas pievienotas Siem lémumiem, un, iznemot gadjjuma, ja pieteikuma iesniedzgjs pieprasa piemérot o regulu, —
attieciba uz tadiem projektiem, kas saistiti ar jauniem ritekliem vai esoSo riteklu atjaunoSanu vai modernizésanu, kuri ir
izstrades beigu posma, uz ko attiecas ligums, kas ir spéka sis regulas publicé$anas diena, vai gadijumos, kas minéti 3is
regulas 8. panta.

10. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 1. janvara. Tomér ekspluatacijas atlauju, piemérojot SITS, kas izklastita §is regulas pielikuma,
var pieskirt pirms 2015. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



12.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 356425

PIELIKUMS

Satura raditajs

1. TEVADS oottt et aa s 426
1.1.  Tehniska darbiDas JOMa .......ooouiiimiiiieeii it e e e 426
1.2, Geografiskd darbiDas JOMa .........uuuuuiieeiiiiiiiiiiii et 426
2. APAKSSISTEMAS DEFINICIJA .ot 426
3. PAMATPRASIBAS ....etttettittittietteeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e senes 426
4. APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS .....cciutiiiiiitiieeeeetieeeeeete e eae e e e et e e e eeaaeea e 427
A0 TEVAAS ottt ettt 427
4.2, Apakssistému funkcionalas un tehniskas specifikacijas .............ueuvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 427
4.2.1. Stacionard trokSNa TODEZVEITIDAS ........uuuiiiiiieetiiii e ettt e e ettt e e e eeae e e e et e e e eaaieeeeesaneeeesaeneeeeesens 427
4.2.2. Tedarbinasanas trok3na roDEZVEITIDAS .......iiiiiiieiiiiiiiieee it e e et e e e e e e e e et eeeab e e e aaiaeaees 428
4.2.3. Garambrauksanas trok$na robeZVEITIDAS ..........oviiiiiiiiieiiiiiie e et e 428
4.2.4. Robezvértibas attieciba uz troksni masinista KabIng ............cceiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 429
4.3.  Saskarpu funkcionalas un tehniskas specifikacijas ................coooooco 429
4.4.  Ekspluatacijas MOtEIKUIMI ......uuiieeiiiiiiiiiiiis ettt e et et 430
4.5.  Tehniskas apkopes MOtEIKUIMI ....ccoiiiiiiiiiiiii it 430
4.6.  Profesionald KvalifiKACIa ......oeeveereiees e 430
4.7.  Veselibas un dro$ibas NOSACTIUMI ....vvvuuuneeeeeiiiiiiiiiies e e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e eeeeeeeaatae e eeeeeas 430
4.8.  Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu FeGISIIS ......evviiiiiiiiiiiiiiiiii 430
5. SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI .....ccceeiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiiiieiiaenneeenes 430
6. ATBILSTIBAS NOVERTESANA UN EK VERIFICESANA .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiecccee e, 430
6.1.  Savstarpgjas izmantojamibas KOMPONENt ...........ceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e 430
6.2.  Rito$a sastava apakssistéma attieciba uz rito3a sastava emiteto troKSI «......euuseeerieiiiiiiiiiiireeeeeeeeiiiiienn, 430
6. 2.1 MOGUL ¢+ttt ettt 430
6.2.2.  EK verific8anas PrOCEAUIAS ........vieeettttmiiiiiiiis et e ettt e e ettt e e ettt e e et e e 431
6.2.3. VIENKArSOta VEITESANA ...eevvruiiiiineeeeeeeiiitiie e e et ettt e e et ettt e oo et e ettt e e e et e e et 433
7. ISTENOSANA ..ot 434
7.1.  Sis SITS piemérosana jaunam apakSSIStEMAMM ...........cc.eeerurierreeeiuieeeseeeeireeeseeeeseeeeaeeeeaseeeeareeeanens 434
7.2.  Sis SITS piemérosana atjaunotam un moderniz&tam apakSSiStEMam ...............ccceeevveeeiueeernreeeneeannes. 434
7.3, TPaSie GAATIUIMT L.vviiieeiiiiiiiieeeeee ettt e e e e ettt e e e e e e eaitb ittt eeeeeesstttbaaaeeeeesesntsbbbeeeeassestnsbaeeaeaeens 434
72310 TEVALS .ot e e ettt e e e e eeeaaaae 434

7.3.2. Tpaso gadijumu UZSKAIIUINS «..eevvtieeiiiieiie ittt e et e et e et e e 435



L 356426

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.1.

1.2.

IEVADS

Savstarp&jas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (SITS) katrai apakssistémai (vai tas dalai) parasti nosaka
specifikaciju saskanosanas optimalo limeni noliika nodrosinat dzelzcela sistémas savstarpéjo izmantojamibu.
Tapéc SITS saskano tikai specifikacijas, kuras attiecas uz savstarpéjai izmantojamibai batiski svarigiem
parametriem (pamatparametriem). SITS specifikacijam jaatbilst pamatprasibam, kas noteiktas Direktivas
2008/57EK III pielikuma.

Saskana ar proporcionalitates principu $aja SITS noteikts saskanoanas optimalais limenis 1.1. iedala defi-
nétas ritosa sastava apakssistémas specifikacijam, kuru mérkis ir ierobezot trok$na emisiju Savienibas dzelz-
cela sistéma.

Tehniska darbibas joma

So SITS pieméro visam ritosajam sastavam, kas ietilpst Regulas (ES) Nr. 1302/2014 (LOC&PAS SITS) un
Regulas (ES) Nr. 321/2013 (WAG SITS) darbibas joma.

Geografiska darbibas joma

Sis SITS geografiska darbibas joma atbilst darbibas jomai, kas attiecigajam ritosajam sastavam definéta
Regulas (ES) Nr. 1302/2014 1.2. iedala un Regulas (ES) Nr. 321/2013 1.2. jedala.

APAKSSISTEMAS DEFINICIJA

“Vieniba” ir ritosais sastavs, kam pieméro $o SITS un tadgjadi arT EK verificésanas procediru. Regulas (ES)
Nr. 1302/2014 2. nodala un Regulas (ES) Nr. 321/2013 2. nodala aprakstits, no ka var sastavét vieniba.

Sis SITS prasibas pieméro $adam rito3a sastava kategorijam, kas noteiktas Direktivas 2008/57/EK I pielikuma
1.2. iedala.

a) Pasgajeji dizelvilcieni un elektrovilcieni. St kategorija ir stkak definéta Regulas (ES) Nr. 1302/2014 2. nodala,
un $aja SITS 3is kategorijas vienibas sauc par EV (elektrovilcieni) un DV (dizelvilcieni).

b) Dizelvilces un elektrovilces vienibas. Si kategorija ir sikak definéta Regulas (ES) Nr. 1302/2014 2. nodala, un
Saja SITS sis kategorijas vienibas sauc par lokomotivém. Motorvienibas, kas ir dala no “pasgajéja dizelvil-
ciena vai elektrovilciena”, un automotrises nav ietvertas $aja kategorija un ietilpst a) apak$punkta miné-
taja kategorija.

¢) Pasazieru vagoni un citi lidzigi vagoni. Si kategorija ir sikak definéta Regulas (ES) Nr. 1302/2014 2. nodala,
un $aja SITS $is kategorijas vienibas sauc par pasaZieru vagoniem.

d) Kravas vagoni, tostarp kravas automobilu parvadasanai paredzetie ritekli. ST kategorija ir stkak definéta Regulas
(ES) Nr. 321/2013 2. nodala, un $aja SITS §is kategorijas vienibas sauc par kravas vagoniem.

e) Dzelzcela infrastruktiiras biivei un apkopei paredzetds mobilds ickartas. Si kategorija ir stkak definéta Regulas
(ES) Nr. 1302/2014 2. nodala, un taja ietilpst sliezu cela masinas (turpmak $aja SITS — SCM) un infras-
truktiiras kontroles ritekli, kas atkariba no to konstrukcijas ietilpst a), b) vai d) apak$punkta minétaja
kategorija.

PAMATPRASIBAS

Visi $aja SITS noteiktie pamatparametri jasasaista ar vismaz vienu no Direktivas 2008/57[EK III pielikuma
noteiktajam pamatprasibam. 1. tabula noradits iedalijums.

1. tabula

Pamatparametri un to saikne ar pamatprasibam

Pamatprasibas
Punkts Pamatparametrs DroSums . . Tehniska
i un Veselibas Vides Lo
Drogiba . : . . . savietojami-
darbgatavi- | aizsardziba | aizsardziba ba
ba
4.2.1. | Stacionara troksna robezveér- 1.4.4,
tibas
4.2.2. | ledarbinasanas troksna robez- 1.4.4.
vértibas

12.12.2014.
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4, APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS
4.1. Ievads

Saja nodala noteikts saskanosanas optimalais limenis rito3d sastava apakssistémas specifikicijam, kuru
mérkis ir ierobeZot trok$na emisiju Savienibas dzelzcela sistéma un panakt savstarpgjo izmantojamibu.

4.2. Apakssistému funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Turpmak noraditie parametri ir atziti par savstarpéjai izmantojamibai batiski svarigiem parametriem (pamat-
parametriem):

a) “stacionarais troksnis”;

b) “iedarbinasanas troksnis”;

¢) “garambrauksanas troksnis”;

d) “troksnis maSinista kabiné”.

Atbilstigas funkcionalas un tehniskas specifikacijas sadaljjuma pa dazadam ritosa sastava kategorijam ir
noteiktas $aja iedala. Gadijuma, kad vienibas aprikotas gan ar dizeldzingju, gan ar elektrodzinéju, attiecigas
robezvértibas jaievéro visos normalos darbibas rezimos. Ja kada no siem darbibas rezimiem paredzéts dizel-
dzingju un elektrodzingju izmantot vienlaikus, pieméro mazak ierobeZojoSo robezvértibu. Saskana ar Direk-

tivas 2008/57[EK 5. panta 5. punktu un 2. panta l. punktu var paredzét noteikumus ipasiem gadijumiem.
Sie noteikumi noraditi 7.3. iedala.

Saja iedala izklastito prasibu novértésanas procediiras noteiktas noraditajos 6. nodalas punktos un apak-
$punktos.

4.2.1. Staciondra trokSna robezvértibas

Sadu skanas spiediena limenu robezvértibas attieciba uz stacionaro troksni, ja riteklis ir normala stavokli,
sadalijuma pa rito$a sastava apakssistémas kategorijam ir noteiktas 2. tabula:

a) vienibas A-izsvarotais ekvivalentais nepartrauktais skanas spiediena limenis (L, 1punig);

b) A-izsvarotais ekvivalentais nepartrauktais skanas spiediena limenis tuvakaja mérijjumu pozicija i attieciba
uz galveno gaisa kompresoru (Li ., ,); un

¢) AF-izsvarotais skanas spiediena limenis tuvakaja meérfjumu pozicija i attieciba uz gaisa sausinataja
izplitdes varsta impulsivo troksni (L p,,,)-

Robezvértibas noteiktas 7,5 m attaluma no sliezu cela ass linjjas un 1,2 m virs sliezu galvinas augsas

limena.
2. tabula
Stacionara troksna robeZveértibas
Rito$a sastava apakssistémas kategorija Loseqr funi Li g7 (dB) L \fmax (dB)
Elektrolokomotives un SCM ar elektrovilci 70 75
Dizellokomotives un SCM ar dizelvilci 71 78 v
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Ritosa sastava apakssistémas kategorija Loseqr funig Ll seqr (dB) Ll sfmax (dB)
EV 65 68
DV 72 76
Pasazieru vagoni 64 68
Kravas vagoni 65 n.p. n.p.

Atbilstibas pieradiSana aprakstita 6.2.2.1. punkta.

4.2.2. ledarbinasanas troksna robeZvertibas
AF-izsvarota maksimala skanas spiediena limena (L ;) robezvértibas attieciba uz iedarbinasanas troksni
sadalfjuma pa rito$a sastava apakssistémas kategorijam ir noteiktas 3. tabula. Robezvertibas noteiktas 7,5 m
attaluma no sliezu cela ass linijas un 1,2 m virs slieZu galvinas augsas limena.

3. tabula

Iedarbinasanas troksna robezvertibas

Ritosa sastava apakssistémas kategorija L Afmax (dB)

Elektrolokomotives ar kopgjo vilces jaudu P < 4 500 kW 81
Elektrolokomotives ar kopé€jo vilces jaudu P = 4 500 kW 84
SCM ar elektrovilci

Dizellokomotives ar P < 2 000 kW uz dzingja dzenamas varpstas 85
Dizellokomotives ar P > 2 000 kW uz dzingja dzenamas varpstas 87
SCM ar dizelvilci

EV ar maksimalo atrumu v, < 250 km/h 80
EV ar maksimalo atrumu v, > 250 km/h 83
DV ar P < 560 kW/dzingjs uz dzingja dzenamas varpstas 82
DV ar P > 560 kW/dzingjs uz dzingja dzenamas varpstas 83

Atbilstibas pieradisana aprakstita 6.2.2.2. punkta.

4.2.3. Garambrauksanas trokSna robezvertibas

A-izsvarota ekvivalentd nepartraukta skanas spiediena limena robezvértibas, ja atrums ir 80 km/h (L, . 1,
(80 kmpm) UN attiecigd gadijuma 250km/h (L seq 1050 k) attiecibd uz garambrauksanas troksni sadalijuma pa
rito3a sastava apakssistémas kategorijam ir noteiktas 4. tabula. RobeZzveértibas noteiktas 7,5 m attaluma no
sliezu cela ass linjjas un 1,2 m virs sliezu galvinas augsas limena.

Ja atrums ir 250 km/h vai lielaks, veic arf mérfjumus “papildu meérfjjumu pozicija” 3,5 m augstuma virs
sliezu galvinas augsas limena saskana ar standarta EN ISO 3095:2013 6. nodalu un tos novérté, salidzinot
ar 4. tabula noraditajam piemérojamajam robezvértibam.
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4. tabula

Garambrauksanas troksSna robeZvértibas

Rito3a sastava apakssistémas kategorija Ly seqrp (50 kmpiy (dB) Lseqrp 250 kamyty (dB)
Elektrolokomotives un SCM ar elektrovilci 84 99
Dizellokomotives un SCM ar dizelvilci 85 n.p.

EV 80 95
DV 81 96
Pasazieru vagoni 79 n.p.
Kravas vagoni (APL normalizéta vértiba = 0,225) (¥) 83 n.p.

(*) APL ir asu skaits dalits ar attalumu starp buferiem (m).

Atbilstibas pieradiSana aprakstita 6.2.2.3. punkta.

4.2.4. Robezvertibas attieciba uz troksni masinista kabine
A-izsvarota ekvivalenta nepartraukta skanas spiediena limena (L,,,, ;) robezvértibas attieciba uz troksni elek-
trolokomotivju un dizellokomotivju, SCM, EV, DV un ar kabini aprikotu pasaZieru vagonu masinista kabiné
ir noteiktas 5. tabula. Robezvertibas ir noteiktas masinista auss tuvuma.

5. tabula

RobeZvértibas attieciba uz troksni masinista kabiné

Troksnis masinista kabing Ly peqr (dB)

StavéSanas laika, skanot signaltaurei 95

Braucot ar maksimalo atrumu v

max’

ja v, <250 km/h 78

Braucot ar maksimalo atrumu v, ja 250 km/h < v, < 350 km/h 80

max

Atbilstibas pieradisana aprakstita 6.2.2.4. punkta.

4.3. Saskarnu funkcionilas un tehniskas specifikacijas
Sai SITS ir $adas saskarnes ar ritosa sastava apakssistemu.

Saskarne ar 2. nodalas a), b), ¢) un e) punkta minétajam apakssisttmam (sikak aplikotas Regula (ES)
Nr. 1302/2014) attieciba uz:

— stacionaro troksni,
— iedarbinasanas troksni (neattiecas uz pasaZieru vagoniem),
— garambrauksanas troksni,

— troksni masinista kabiné attieciga gadjjuma.
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Saskarne ar 2. nodalas d) punktd minétajam apakssistémam (sikak aplikotas Regula (ES) Nr. 321/2013)
attieciba uz:

— garambrauksanas troksni,
— stacionaro troksni.
4.4, Ekspluatacijas noteikumi

Prasibas attieciba uz rito$a sastava apakssistémas ekspluatacijas noteikumiem izklastitas Regulas (ES)
Nr. 1302/2014 4.4. iedala un Regulas (ES) Nr. 321/2013 4.4. iedala.

4.5. Tehniskas apkopes noteikumi

Prasibas attieciba uz rito$a sastava apakssistémas tehniskas apkopes noteikumiem izklastitas Regulas (ES)
Nr. 1302/2014 4.5. iedala un Regulas (ES) Nr. 321/2013 4.5. iedala.

4.6. Profesionala kvalifikacija
Neattiecas.
4.7. Veselibas un drosibas nosacijumi

Sk. §is regulas 6. pantu.

4.8. Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu registrs
Informacija par ritoSo sastavu, kura jaregistré “Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu registra (EARTR)”,
ir noteikta Lémuma 2011/665/ES.

5. SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI

Saja SITS nav noteikti savstarp&jas izmantojamibas komponenti.

6. ATBILSTIBAS NOVERTESANA UN EK VERIFICESANA
6.1. Savstarpéjas izmantojamibas komponenti
Neattiecas.
6.2. Rito$a sastava apakssistéma attieciba uz rito$a sastava emitéto troksni
6.2.1. Moduli

EK verificéSanu veic saskana ar 6. tabula noraditajiem moduliem.

6. tabula

Apakssistému EK verificésanas moduli

SB EK tipa parbaude

SD EK verificé$ana, pamatojoties uz kvalitates vadibas sistému razoSanas procesa
SF EK verificé$ana, pamatojoties uz produkta verificésanu
SH1 EK verificéSana, pamatojoties uz visaptverodu kvalitates vadibas sistému un projekta parbaudi

Sie moduli siki izklastiti Lemuma 2010/713/ES.
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6.2.2. EK verificeSanas procediiras

Apakssistemas EK verificéSanai pretendents izvélas vienu no turpmak noraditajam novértéanas procedfiram,
kas sastav no viena modula vai vairakiem moduliem:

— (SB+SD),
— (SB+SF),
— (SH1).

Piemérojot izvéléto moduli vai modulu kombinaciju, novérté apakssistémas atbilstibu 4.2. iedala noteiktajam
prasibam. Turpmakajos punktos noraditas papildu prasibas attieciba uz novértéSanu, ja tadas ir nepiecie-
Samas.

6.2.2.1. Stacionarais troksnis

Atbilstibu 4.2.1. punkta noteiktajam stacionara trokspa robezvértibam pierada saskana ar standarta EN ISO
3095:2013 5.1, 5.2, 5.3., 5.4, 5.5. (iznemot 5.5.2. punktu) un 5.7. iedalu un 5.8.1. punktu.

Lai novértétu galvena gaisa kompresora troksni tuvakaja mérfjumu pozicija i, izmanto raditaju L, kur T
reprezenté vienu darbibas ciklu, ka noteikts standarta EN ISO 3095:2013 5.7. iedala. Sadam nolikam
izmanto tikai vilciena sistémas, kas vajadzigas, lai gaisa kompresors darbotos normalos ekspluatacijas
apstaklos. Vilciena sistémas, kas nav vajadzigas kompresora darbibai, var izslégt, lai neietekmétu trok$na
meérjjumus. Atbilstibu robezvertibam pierada apstaklos, kas nepiecieSami tikai galvena gaisa kompresora
darbibai ar vismazako apgriezienu skaitu miniité.

Lai novértétu impulsiva trok$na avotus tuvakaja mérjjumu pozicija i, izmanto raditaju L
troksna avots ir izplide no gaisa sausinataja varstiem.

barmax Aftiecigais

6.2.2.2. Iedarbinasanas troksnis

Atbilstibu 4.2.2. punkta noteiktajam iedarbinasanas trok$na robezveértibam pierada saskana ar standarta EN
ISO 3095:2013 7. nodalu (iznemot 7.5.1.2. punktu). Pieméro maksimala limepa metodi, kura dota atsauce
uz standarta EN ISO 3095:2013 7.5. iedalu. Atkapjoties no standarta EN ISO 3095:2013 7.5.3. punkta,
vilciena atrumu no stavéSanas pozicijas palielina lidz 30 km/h un péc tam $adu atrumu saglaba.

Turklat troksni méra 7,5 m attaluma no slieZu cela ass linijas un 1,2 m virs sliezu galvinas augsas limena.
Pieméro “vidgja aritmétiska limena metodi” un “maksimala limena metodi” attiecigi saskana ar standarta EN
ISO 3095:2013 7.6. un 7.5. iedalu, un vilciena atrumu no stavé$anas pozicijas palielina lidz 40 km/h un
péc tam 3adu atrumu saglaba. Izméritas vértibas netiek noveértétas, salidzinot ar kadu no robezvértibam, un
tas registré tehniskaja dokumentacija un pazino Agentirai.

ledarbinasanas procediiru attieciba uz SCM veic bez papildu piekabvagonu slodzes.

6.2.2.3. Garambrauk$anas troksnis

Atbilstibu 4.2.3. punkta noteiktajam garambrauksanas troksna robezveértibam pierada saskana ar 6.2.2.3.1.
un 6.2.2.3.2. punktu.

6.2.2.3.1.  Testa sliezu cela nosacfjumi

Testus veic uz references sliezu cela, kas noteikts standarta EN ISO 3095:2013 6.2. iedala.

Tomer ir atlauts veikt testu uz sliezu cela, kas neatbilst references sliezu cela nosacijumiem sliezu akustiska
nelidzenuma un sliezu cela rim3anas koeficientu zina, ja saskana ar 6.2.2.3.2. punktu izméritie trok$na
limeni neparsniedz 4.2.3. punkta noteiktas robezvértibas.

Jebkura gadijuma janosaka sliezu akustiskais nelidzenums un testa sliezu cela rim$anas koeficienti. Ja sliezu
cel$, uz kura veic testus, atbilst references slieZu cela nosacijumiem, izméritos trokspa limenus atzimé ka
“salidzinamus”, pretéja gadijuma tos atzimé ki “nesalidzinamus”. Tehniskaja dokumentacija norada, vai
izméritie trok$na limeni ir “salidzinami” vai “nesalidzinami”.
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[zmeritas testa sliezu cela sliezu akustiska nelidzenuma vértibas ir spéka perioda, kas sakas tris ménesus
pirms mérfjumu veik§anas un beidzas tris ménesus péc mérjjumu veiksanas, ja $aja perioda nav veikti nekadi
sliezu cela tehniskas apkopes darbi, kas ietekmé sliezu akustisko nelidzenumu.

[zmeéritas testa slieZu cela rim$anas koeficientu vértibas ir spéka perioda, kas sakas vienu gadu pirms méri-
jumu veik3anas un beidzas vienu gadu péc mérijumu veiksanas, ja $aja perioda nav veikti nekadi slieZu cela
tehniskas apkopes darbi, kas ietekmé sliezu cela rim3anas koeficientus.

Tehniskaja dokumentacija apliecina, ka dati par slieZu celu, kas saistiti ar attieciga tipa garambraukSanas
trok$na mérjjumiem, bija spéka testéSanas diena(-as), pieméram, noradot datumu, kad veikta pédgja tehniska
apkope, kas ietekmé troksni.

Turklat ir atlauts veikt testus ar atrumu 250 km/h vai lielaku atrumu uz platnu sliezu celiem. Saja gadijuma
robezvértibas ir par 2 dB lielakas neka 4.2.3. punkta noteiktds robezvértibas.

6.2.2.3.2. Procediira

Testus veic saskana ar standarta EN ISO 3095:2013 6.1., 6.3., 6.4., 6.5., 6.6. un 6.7. iedalas (iznemot
6.7.2. punktu) noteikumiem. Ar robezvértibam salidzina rezultatus, kas noapaloti lidz tuvakajam veselam
decibelam. Normalizaciju veic pirms noapalosanas. NovértéSanas procediira ir siki izklastita 6.2.2.3.2.1.,
6.2.2.3.2.2. un 6.2.2.3.2.3. punkta.

6.2.2.3.2.1. EV, DV, lokomotives un pasaZieru vagoni

Attieciba uz EV, DV, lokomotivém un pasaZieru vagoniem izskir tris maksimala ekspluatacijas atruma kate-
gorijas.

1. Ja vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums ir 80 km/h vai mazaks, garambrauksanas troksni méra
vienibas maksimalaja atruma v, Si vértiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punkta noteikto robezvertibu L
Tp(80 kmjh)*

pAeq,

2. Ja vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums v, ir lielaks par 80 km/h un mazaks par 250 km/h,
garambraukSanas troksni mera atruma 80 km/h un vienibas maksimalaja atruma. Izmantojot formulu
(1), abas izméritas garambrauk3anas trok$na vértibas L. e NOrmalizé lidz references atrumam
80 km/h L, .. rp(s0 - NOrmalizéta vértiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punkta noteikto robezvertibu L

(80 km/h)*

pAeqTp

Formula (1)

LpAeq,Tp(SO km/h) = LpAeq,Tp(vtest) -30* log (Vtest/go km/h)

\

test

= faktiskais atrums mérjjumu laika

3. Ja vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums v, ir 250 km/h vai lielaks, garambrauksanas troksni méra
atruma 80 km/h un vienibas maksimalaja atruma, ievérojot lielaka testa atruma ierobezojumu 320 km/
h. Izmantojot formulu (1), atruma 80 km/h izmérito garambrauksanas troksna vértibu L, .. 1) NOTMa-
lizé lidz references atrumam 80 km/h L .. (5o oy NOrmalizéta vértiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punkta
noteikto robezvertibu L, 10 tmpy- [zmMantojot formulu (2), maksimalaja atruma izmérito garambrauk-
Sanas troksna vertibu L, e normalize lidz references atrumam 250 km/h L. 1,50 - NOrmalizéta
vértiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punkta noteikto robezvertibu L .. 1,050 ki

Formula (2)

LpAeq,Tp(ZSO km/h) = LpAeq,Tp(vtest) -50* log(vlest/250 km/h)

vV

test

= faktiskais atrums mérjjumu laika

6.2.2.3.2.2. Kravas vagoni
Kravas vagoniem iz8kir divas maksimala ekspluatacijas atruma kategorijas.
1. Ja vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums v, __ir 80 km/h vai mazaks, garambrauksanas troksni méra
vienibas maksimalaja atruma. Izmantojot formulu (3), izmérito garambraukSanas trok$pa vértibu L .. 1,
ey NOrmalizé lidz references APL 0,225 m* L (pirey 1 Vertiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punckta

pAeq,Tp
noteikto robezvertibu L .. (5o ki
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Formula (3)

LpAeq,Tp (APLref) = LpAeq,Tp(vlest) - 10 * log(APLwag/O’zzs m-l)

APL = asu skaits dalits ar attalumu starp buferiem (m)

'wag

<
1l

st faktiskais atrums mérfjumu laika

2. Ja vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums v, _ir lielaks par 80 km/h, garambrauk3anas troksni méra
atruma 80 km/h un vienibas maksimalaja atruma. Izmantojot formulu (4), abas izméritas garambrauk-
Sanas trok$na vertibas L ,. 1 e Normalizé lidz references atrumam 80 km/h un references APL
0,225 m™ Lo rpar ref. s0 kmjry- NOrmalizéta vértiba nedrikst parsniegt 4.2.3. punkta noteikto robezvértibu
L

'pAeq,Tp(80 km/h)*

Formula (4)

LpAeq,Tp (APLref, 80 km/h) = LpAeq,Tp(vles[) -10* 10g(APLwag/O’225 m-]) -30* log(vlest/80 km/h)
APL,, = asu skaits dalits ar attalumu starp buferiem (m™)
Vi = faktiskais atrums mérjjumu laika
6.2.2.3.2.3. SCM

Attieciba uz SCM pieméro to pasu novértéSanas procediiru, kas izklastita 6.2.2.3.2.1. punkta. Mérjjumu
procediiru veic bez papildu piekabvagonu slodzes.

Bez mérjjumu veikSanas uzskata, ka SCM atbilst 4.2.3. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz garam-
brauksanas trokspa limeni, ja SCM:

— tiek bremzétas tikai ar kompozitmaterialu bremzu kluc¢iem vai disku bremzém un
— ir aprikotas ar kompozitmaterialu skrapjiem, ja ir uzstaditi skrapju bloki.
6.2.2.4. Troksnis masinista kabiné

Atbilstibu 4.2.4. punkta noteiktajam robezvértibam attieciba uz troksni masinista kabiné pierada saskana ar
standartu EN 15892:2011. Mérfjumu procediru attieciba uz SCM veic bez papildu piekabvagonu slodzes.

6.2.3. Vienkarsota vertesana

6.2.2. punkta noteikto testu procediiru vieta ir atlauts dazus vai visus testus aizstat ar vienkar$oto vertésanu.
VienkarSota veértésana ir novértgjamas vienibas akustiska salidzinasana ar esosu tipu (turpmak — “references
tips”), kura trokspa raksturlielumi ir dokumentéti.

VienkarSoto vérté§anu var izmantot katram no piemérojamajiem pamatparametriem “stacionarais troksnis”,
“iedarbinasanas troksnis”, “garambrauksanas troksnis” un “troksnis masinista kabiné” neatkarigi, un vértésana
sniedz pieradijumus par to, ka novérté§jamas vienibas atskiribu rezultata netiek parsniegtas 4.2. iedala

noteiktas robezvértibas.

Vienibam, kuram veic vienkarSoto vérteSanu, atbilstibas pieradijumi ietver siki izstradatu aprakstu par
izmainam, kas saistitas ar troksni, salidzinajuma ar references tipu. Vadoties péc 3a apraksta, veic vienkar-
Soto vértéSanu. Aprekinatajas trokspa vértibas ietver piemérotas vértéSanas metodes nenoteiktibu. Vienkar-
Sota vertéSana var but aprékins un/vai vienkarsots mérjjums.

Vienibu, kas apstiprinata, pamatojoties uz vienkarSotas vértéSanas metodi, neizmanto ka references vienibu
turpmakai vertésanai.
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Ja vienkarSoto vértéSanu izmanto garambraukSanas troksnim, references tips atbilst vismaz vienam no
turpmak noraditajiem nosacijumiem:

— 4. nodalai, un garambrauksanas trok$na rezultati attieciba uz tipu ir noraditi ka “salidzinami”,

— Lémuma 2011/229(ES 4. nodalai, un garambrauksanas trok$na rezultati attieciba uz tipu ir noraditi ka
“salidzinami”,

— Lémuma 2006/66/EK 4. nodalai,
— Lémuma 2008/232/[EK 4. nodalai.

Ja kravas vagona parametri salidzindjuma ar references tipu ietilpst 7. tabula noraditaja pielaujamaja diapa-
zona, bez turpmakas verificéSanas uzskata, ka vieniba atbilst 4.2.3. punkta noteiktajam garambrauksanas
trok3na robezvértibam.

7. tabula

Pielaujamas variacijas kravas vagonu atbrivosanai no verificésanas

Parametrs Pielaujamas variacijas (salidzinajuma ar references vienibu)
Vienibas maksimalais Jebkurs atrums lidz 160 km/h
atrums
Ritena tips Tikai tad, ja tas rada lidzvértigu vai mazaku troksni (akustiskais raksturojums
saskana ar standarta EN 13979-1:2011 E pielikumu)
Vagona passvars Tikai +20 %/-5 % diapazona
Bremzu kludi Tikai tad, ja variacijas nerada lielaku trokspa emisiju
7. ISTENOSANA
7.1. Sis SITS piemérosana jaunam apakssistémam

Sk. §is regulas 8. pantu.

7.2. Sis SITS piemérosana atjaunotim un modernizétam apakssistémam

Ja dalibvalsts uzskata, ka saskapa ar Direktivas 2008/57/EK 20. panta 1. punktu ir vajadziga jauna eksplua-
tacijas atlauja, pretendents pierada, ka atjaunoto vai modernizéto vienibu trok3na limenis ir mazaks par SITS
noteiktajam robezveértibam, kuras bija piemérojamas tad, kad attiecigajai vienibai atlauju pieskira pirmo
reizi. Ja laika, kad atlauju pieskira pirmo reizi, SITS nebija, pierada, ka atjaunoto vai modernizéto vienibu
trok$na limenis vai nu nav palielingjies, vai ir mazaks par Lémuma 2006/66/EK vai Lemuma 2002/735EK
noteiktajam robeZzvértibam.

Pieradijumi jasniedz tikai par pamatparametriem, ko ietekméjusi atjaunosana/modernizacija.

Ja pieméro vienkarSoto vértésanu, sakotnéja vieniba var bat references vieniba saskana ar 6.2.3. punkta
noteikumiem.

Kad tiek aizstata visa vieniba vai riteklis(-]i) vieniba (pieméram, aizstaSana péc smagiem bojajumiem), atbil-
stibas novértésana saskana ar $o SITS nav vajadziga, ja vieniba vai riteklis(-li) ir identiski vienibai vai riteklim
(-liem), ko tie aizstdj.

Ja, atjaunojot vai modernizgjot kravas vagonu, to apriko ar kompozitmaterialu bremzu klu¢iem un novérté-
jamajam kravas vagonam netiek pievienoti nekadi trokSna avoti, bez papildu testéSanas pienem, ka
4.2.3. punkta prasibas ir izpilditas.

7.3. Ipasie gadijumi

7.3.1. Ievads
Ipasos gadijumus, kas noraditi 7.3.2. punkta, klasificé sadi:
a) “P” gadijumi: pastavigi gadjjumi;

b) “T” gadjjumi: pagaidu gadijumi.
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7.3.2. Ipaso gadijumu uzskaitijums
7.3.2.1. Visparigs ipasais gadijums

Ipasais gadijums — Igaunija, Latvija, Lietuva un Somija

(“P”) Attieciba uz treSo valstu vienibam, kuru ritenpara gabarits ir 1 520 mm, §is SITS prasibu vieta atlauts
piemérot valsts tehniskos noteikumus.

7.3.2.2. Stacionara trok3na robezvértibas (4.2.1. punkts)
a) Ipasais gadijums — Somija

(“T”) Attieciba uz pasaZieru vagoniem un kravas vagoniem, kuri aprikoti ar dizelgeneratoru elektroap-
gadei, kas lielaka par 100 kW, un kurus paredzéts ekspluatét tikai Somijas dzelzcela tikla, 2. tabula nora-
dito stacionara troksna robezvertibu L. 1,y var palielinat lidz 72 dB.

Lémuma 2011/229(ES pieméroSanu var turpinat attieciba uz kravas vagoniem, kurus izmanto tikai
Somijas teritorija, un kameér rasts attiecigs tehnisks risinajums saistiba ar klimatiskajiem apstakliem
ziemelos ziema, tomér ne ilgak ka lidz 2017. gada 31. decembrim. Tas nekavé ekspluatét Somijas tikla
citu dalibvalstu kravas vagonus.

b) Ipagais gadijums — Lielbritanija (Apvienota Karaliste)

(“‘P") Attieciba uz DV, kurus paredzéts ekspluatét tikai Lielbritanijas dzelzcela tikla, 2. tabula noradito
stacionara trokspa robezvértibu L  var palielinat lidz 77 dB.

pAeq,T [unit’
So ipaso gadijumu nepieméro DV, kurus paredzéts ekspluatét tikai atrgaitas dzelzcela tikla High Speed 1.
¢) Ipasais gadijums — Lielbritanija (Apvienota Karaliste)

(“T”) Attieciba uz vienibam, kuras paredzéts ekspluatét tikai Lielbritanijas dzelzcela tikla, nepieméro
robezvertibas Li ... ., kas galvenajam gaisa kompresoram noraditas 2. tabula. Izméritas vértibas jaiesniedz
Apvienotas Karalistes valsts drogibas iestadei.

So ipao gadijumu nepieméro vienibam, kuras paredzéts ekspluatét tikai atrgaitas dzelzcela tikla High
Speed 1.

7.3.2.3. ledarbinasanas trok$na robezvértibas (4.2.2. punkts)
a) Ipasais gadijums — Zviedrija
(“T”) Attieciba uz lokomotivém, kuru kopgja vilces jauda ir lielaka par 6 000 kW un maksimala ass

slodze lielaka par 25 t, 3. tabula noraditas iedarbinasanas troksna robezvértibas L, var palielinat lidz
89 dB.

AF,max
b) Ipasais gadijums — Lielbritanija (Apvienota Karaliste)
(“P”) Attieciba uz 8. tabula noraditajam vienibam, kuras paredzéts ekspluatét tikai Lielbritanijas dzelzcela

tikla, 3. tabula noradrto iedarbinasanas troksna robezvértibu L, var palielinat lidz 8. tabula noradi-

e . AF,max
tajam vértibam.

8. tabula

Iedarbinasanas troksna robeZvertibas Lielbritanijas (Apvienotas Karalistes) ipasajam gadijjumam

Ritosa sastava apakssistémas kategorija L, pfmax (dB)
Elektrolokomotives ar kopé€jo vilces jaudu P < 4 500 kW 83
Dizellokomotives ar P < 2 000 kW uz dzin€ja dzenamas varpstas 89
DV 85

So ipao gadijumu nepieméro vienibam, kuras paredzéts ekspluatét tikai atrgaitas dzelzcela tikla High
Speed 1.
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7.3.2.4. GarambraukS$anas trok$na robezvértibas (4.2.3. punkts)
a) Ipadais gadijums — Zviedrija

(“T”) Attieciba uz lokomotivém, kuru kopégja vilces jauda ir liclaka par 6 000 kW un maksimala ass
slodze lielaka par 25 t, 4. tabula noraditas garambrauksanas troksna robezvertibas L .1, o kmm Var palie-
linat idz 85 dB. '

A papildinajums

Atklatie punkti

Saja SITS nav atklato punktu.

B papildinajums

Saja SITS minétie standarti

SITS Standarts
Novértgjamie raksturlielumi Atsauc:tsarLllga?ELirgj tajiem Nodala
Stacionarais troksnis 4.2.1. — —
6.2.2.1. EN ISO 3095:2013 5
ledarbinasanas troksnis 4.2.2. — —
6.2.2.2. EN ISO 3095:2013 7
Garambrauksanas troksnis 4.2.3. EN ISO 3095:2013 6
6.2.2.3. EN ISO 3095:2013 6
Troksnis masinista kabiné 4.2.4. — —
6.2.2.4. EN 15892:2011 Visas
Vienkar$ota vertésana 6.2.3. EN 13979-1:2011 E pielikums
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C papildinajums

Ritosa sastava apaks$sistémas novértésana

Ipasa
Novértéjamie raksturlielumi, ka noradits 4.2. iedala noveértésanas

Konstrukcijas Tipa tests Regulara procediira

Ritosa sastava apakssistémas elements Punkts parskatifana testesana Punkts
Stacionarais troksnis 4.2.1. X (% X n.p. 6.2.2.1.
ledarbinasanas troksnis 4.2.2. X X n.p. 6.2.2.2.
Garambrauksanas troksnis 4.2.3. X (% X n.p. 6.2.2.3.
Troksnis masinista kabiné 4.2.4. X (¥) X n.p. 6.2.2.4.

(*) Tikai tad, ja pieméro vienkaroto vérteSanu saskana ar 6.2.3. punktu.
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